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RESUMO

O ensino de uma segunda lingua deve envolver habilidades que levem o aluno a compreender que
sistemas linguisticos distintos funcionam de forma diferente. Como a educacdo brasileira discrimina a
abordagem fonético-fonologica no ensino do inglés como segunda lingua, desvios no processo de
ensino-aprendizagem levam o aluno a tratar a lingua-alvo aplicando os mesmos padrdes da sua lingua
materna. Devido ao portugués brasileiro e o inglés serem linguas que apresentam distingdes fonético-
fonologicas bastante significativas, o conhecimento nesta area se torna uma condi¢cdo necessaria para
alcangar resultados mais eficazes. Assim, o objetivo deste trabalho ¢ mostrar a importancia da
utilizacdo de atividades que contemplam o desenvolvimento da consciéncia fonologica em lingua
inglesa através de atividades de percepgao-producdo e atividades com instrugdo explicita. Para isto,
trabalhamos em duas turmas de Ensino Fundamental, onde apds a intervengdo coletamos os dados
através de um gravador digital, que foram analisados acusticamente no programa computacional
PRAAT versao 5.3 (Boersma & Weenik, 2014) para comprovacdo da eficacia de tal abordagem no
ensino do inglés. A partir da analise e descricdo dos dados, concluimos que ao entender os
mecanismos utilizados por estudantes no processo ensino-aprendizagem, como também, compreender
a importancia do trabalho com habilidades orais, e ndo levar somente o conhecimento estrutural ou
cultural, mas também trabalhar abordagens fonético-fonologicas, desvios podem ser minimizados,
acarretando uma melhor eficicia na competéncia comunicativa.
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INTRODUCAO

O ensino de linguas estrangeiras tem evoluido muito, sobretudo no que concerne a utilizagao de

novas ferramentas tecnoldgicas e o acesso que os alunos tém hoje em relagdo ao contato com outras

culturas. Essa evolugdo, porém, parece ndo ter alcancado determinados aspectos da lingua como a

abordagem fonético-fonologica que continua sendo marginalizada nas escolas e quando trabalhadas,

sdo tratadas de forma isolada, como se esses aspectos ndo estivessem atrelados as demais

habilidades linguisticas.
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Como ponto de partida, o processo ensino-aprendizagem do inglés como lingua estrangeira
(doravante, L2) por falantes de portugués brasileiro como lingua materna (doravante, L.1) ndo deve
ser restrito a observacgao de estruturas gramaticais, como € visto na maior parte das escolas regulares
no Brasil. Tal fato requer, entre tantos outros, atengdo aos processos fonético-fonoldgicos realizados
na L2 influenciados pela L1 visto que s3o linguas que apresentam distingdes fonémicas ¢ a nao
compreensdo desses aspectos pode comprometer o processo comunicativo.

Ao se deparar com uma L2, como o inglés, em seus primeiros contatos, ¢ normal que o aprendiz
ndo perceba que determinados sons ndo sdo os mesmos da L1. Isso faz com que ele/a trate essa L2
utilizando padrdes semelhantes ao da sua L1 e assim novos padrdes sonoros nao sao estabelecidos.
A esse tratamento da lingua alvo em que se utilizam padrdes da lingua materna sobre a lingua
estrangeira (L1—L2), da-se o nome de Transferéncia Fonologica (TF).

O conhecimento de processos como as TF por parte de profissionais que ensinam uma lingua
estrangeira ¢ importante para obtencdo de resultados eficazes no processo ensino-aprendizagem,
visto que desvios antes tratados simplesmente como erros, em que ndo havia a preocupacao de
descobrir e tratar o problema podem ser explicados e tratados de forma eficiente através de
atividades que levem o individuo a operar de maneira consciente sobre os sons da L2. A essa
capacidade da-se o nome de Consciéncia Fonologica (CF).

Conforme Alves (2012), a habilidade que o individuo possui de reconhecer e manipular os
sons de uma lingua ¢ denominada Consciéncia Fonologica. Esse termo esta relacionado entre outras
areas, ao ensino de linguas, sejam elas, materna ou estrangeira. Um individuo consciente
fonologicamente ¢ capaz de compreender que as palavras sdo formadas por partes que podem ser
segmentadas e assim manipuladas, desenvolvendo habilidades como apagamento, insercao, troca de
silabas etc. Em outras palavras, no processo de CF a énfase ¢ dada a estrutura e nao ao significado
que uma palavra remete.

Hé uma estreita relacao entre a CF e o ensino de linguas. Durante o processo de comunicagao,
o individuo raramente ficara atento as menores unidades que compdem uma palavra, visto que toda
a atencao recai sobre o significado. Porém quando surge a necessidade de aprender a articular os

sons de uma lingua, € preciso pensar nos detalhes que compdem sua estrutura fonémica.
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O individuo que desenvolve CF ¢ capaz de estabelecer dentre outras habilidades que determinadas
combinagdes sonoras podem ou nao figurar em sua lingua, possui a capacidade de se debrugar sobre
o codigo linguistico desenvolvendo atividades de manipulagao.

Neste trabalho, temos como objetivo mostrar a eficicia de atividades que contemplem o
desenvolvimento da CF em L2 (inglés) através de mecanismos que levem os alunos a perceberem
de forma explicita e implicita determinadas distingdes fonético-fonoldgicas entre a L1 e a L2, como
também comprovar o quao importante € que profissionais da area entendam os processos cognitivos
ativados pelos aprendizes no periodo de aquisi¢do de uma L2, pois dessa forma, problemas antes
ignorados comegam a ter um tratamento eficiente, resultados esses comprovados nessa pesquisa,
que mesmo em um pequeno tempo de abordagem nos trouxe resultados bastante satisfatorios.

Alves (2012) aponta que ao se propor a estudar uma L2, o individuo ndo vem vazio, traz
consigo a bagagem linguistica da L1. Sendo o mesmo capaz de segmentar os sons da L1, podera ser
capaz de fazer o mesmo na L2 desde que se mostre consciente das distingdes fonologicas entre as
duas linguas.

Tarone e Bigelow (2005) apontam que o fato do aprendiz ser alfabetizado na L1, exerce uma
vantagem no processo de aquisicdo da L2, visto que o estudo formal garante uma maior
sensibilidade aos detalhes linguisticos da lingua, j& tendo tomado assim a mesma como objeto de
estudo.

Porém determinados sons ndo correspondentes entre duas linguas distintas precisam ser
notados. Alves (2012) nos diz que ¢ preciso haver um estranhamento por parte do aprendiz para que
entdo venha possuir a capacidade de manipulagdo sobre sons que ndo compdem seu inventario
fonoldgico. Nesse nivel, em que ocorre o estranhamento, o aprendiz é capaz entdo de perceber que
entre ambas as linguas existem distingdes sonoras.

Para o processo de CF em L2, os termos refletir e manipular sao atividades indissociaveis.
Refletir envolve entdo a capacidade de notar os sons da L2, percebendo as diferencas entre os dois
sistemas. Esse conhecimento pode ser implicito ou explicito do ambiente fonologico em que
figuram esses sons.

Ja o processo de manipulagdo envolve operar sobre esses sons através de atividades como
segmentacdo, apagamento, transposicao etc.

Vale ressaltar aqui o que o autor, Alves (2012), considera como reflexdo. Para ele, essa

no¢ao vai além de notar os sons distintivos entre L1 e L2. O sujeito consciente € capaz de julgar sua
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produgdo e a producdo do outro em relagdo a proximidade ou ndo do falar nativo. Nesse estagio, o
aprendiz € capaz de reconhecer as diferengas entre a produg@o nativa € o que pode ser produzido
por um falante de L1. Esse reconhecimento recebe o nome de notice the gap (notar a diferenca)
apontado por Ellis, (1993).

A capacidade dos aspectos da consciéncia fonético-fonoldgicas da L2 envolve:

* Distingdo dos sons da L1 e L.2;

* Notar as diferencas de produgdo do aprendiz e da lingua-alvo, levando-o a julgar assim as
proprias dificuldades durante o processo de aquisigao;

* Manipular aspectos da L2 que nao figuram na L1.

Destacamos também o papel do sistema da escrita no ensino de uma L2. Muitos dos desvios
produzidos pelos estudantes de L2 decorrem da escrita. Akamatsu (2002) chama a atencdo para a
concepcao dos sistemas ortograficos das linguas. O autor classifica esses sistemas em transparente
ou raso e opaco ou profundo.

Uma lingua com sistema ortografico transparente ou raso apresenta uma fonologia seguindo
uma relagdo grafo-fonica regular. Nesse caso, a informagao fonoldgica da palavra pode facilmente
ser recuperada através da soletragdo. E o caso do portugués, por exemplo.

Linguas com sistema ortografico opaco ou profundo se mostram opostos a concep¢do da
transparéncia, ou seja, ndo existe uma regularidade grafema-fonema e a tentativa da recuperacao
fonologica da palavra a partir dos padrdes de soletragcdo ndo acarreta em produgdes desejaveis.
Como exemplo de lingua com sistema ortografico opaco, podemos citar o inglés.

O que deve ser levado em conta em relagdo as duas linguas acima citadas, portugués e o
inglés, € que apesar de possuirem o mesmo sistema alfabético, os sistemas ortograficos se mostram
distintos. Zimmer (2004) nos leva a refletir acerca disso quando destaca a produ¢do sonora dessas
linguas, que se mostram de maneira bastante peculiar.

E importante ainda ressaltar que o tipo de input aplicado durante o processo ensino-
aprendizagem pode ser mais ou menos eficaz dependendo do sistema ortografico em que a lingua
esta inserida. Para o ensino de L2 com o sistema ortografico transparente, o input escrito pode ser
uma ferramenta eficaz, uma vez que a informagdo fonoldgica da palavra pode facilmente ser
retomada através da soletracdo. Ja ao se trabalhar com linguas que apresentam sistema ortografico

opaco, a utilizag¢do do input actstico acarreta numa maior eficiéncia no processo de aquisicao.
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Silva Jr (2014) em sua pesquisa sobre o ensino de prontncia do inglés como L2 destaca a
importancia de levar o aprendiz a ouvir, antes das demais habilidades. Segundo o autor, isso
amenizaria as ocorréncias de TF, pois se ao adquirir nossa lingua materna somos expostos antes de
qualquer outra habilidade ao listening, no processo de aquisi¢do de uma L2 ndo seria diferente. Esse
contato farda com que o aprendiz fique cada vez mais proximo dos fonemas que ndo fazem parte de
sua L1. Os resultados deste estudo com alunos graduandos do curso de Letras/Inglés em inicio do

curso revelam maior eficacia quando o listening precede as demais habilidades.
METODOLOGIA

Este trabalho foi desenvolvido em duas turmas de 5° ano do Ensino Fundamental na cidade de
Guarabira-PB. Nossa atuacdo se deu no periodo de quatro aulas (45 min/cada aula). Sendo duas
aulas realizadas na turma da manha e duas aulas realizadas na turma da tarde, ao qual
denominaremos 5° ano A (turma da manha) e 5° ano B (turma da tarde).

Em nossa intervencao trabalhamos com os nimeros ordinais de 1 a 10 em inglés, visto que
nesses numeros encontramos um som que nao faz parte do inventério fonologico do PB, a fricativa
interdental surda /0/, presente nos numerais third - [03:d]; fourth — [fo:0]; fifth — [fifB]; sixth —
[siksO]; seventh — [sev.°n0]; eighth — [e1tB]; ninth — [nainB]; tenth — [tend].

Trabalhamos de forma um pouco distinta nas duas turmas. No 5° ano A, desenvolvemos as
atividades de forma implicita. Realizamos exercicios em que os alunos pudessem perceber através
da comparagdo entre a pronlincia “correta” e a “incorreta”, o som da fricativa interdental surda, mas
sem deixar claro explicitamente como se dava a articulagdo do som. Os proprios alunos deveriam
julgar tanto a produgdo deles como a dos colegas em relagdo a produgao, se estava correta ou nao.

No 5° ano B, desenvolvemos as atividades através de instrugdo explicita. Os alunos tiveram
uma aula apenas para entender que nessas palavras havia um som que ndo estd presente no
inventario fonoldgico do portugués brasileiro (PB), como também puderam compreender como se
dava a articulagdo de forma bastante detalhada.

ApOs o processo de intervengao, selecionamos um aluno de cada turma para que pudessem nos
fornecer os dados orais que serviram para compor nosso corpus. Utilizamos um gravador Zoom H1
Handy Recorder 200m para a coleta. Os dois alunos forneceram os dados em periodos distintos, um

pela manha e um a tarde, para que a produ¢do de um ndo viesse a interferir na do outro. Escolhemos
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um ambiente da escola que houvesse o minimo de barulho possivel, na tentativa que nada
prejudicasse a analise dos dados coletados.

Os numerais foram escritos um a um em slides, onde os alunos foram lendo, nesse momento,
sem qualquer tipo de instrucdo, apenas eles deveriam reproduzir o conhecimento adquirido durante

as aulas. Os dados foram rodados e analisados acusticamente, no programa computacional PRAAT
versao 5.3 (Boersma & Weenink, 2014).

RESULTADOS E DISCUSSAO
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Figura 1: Producdo dos numerais ordinais (12 ao 32) — aluno 52 ano A
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Figura 2: Producdo dos numerais ordinais (42 ao 62) — aluno 52 ano A
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Figura 3: Produc¢do dos numerais ordinais (72 ao 102) — aluno 52 ano A

Conforme podemos observar nos spectrogramas, o aluno do 5° ano A, substitui o fonema da
fricativa interdental surda por um fonema africado (areas destacadas de amarelo nas figuras 1 e 3).
De acordo com Othero (2005), a fricativa interdental /0/ surda nao faz parte do inventario
fonologico do PB. Isso dificulta muito para o aprendiz no momento da produgdo. Ao ouvir as
palavras da lingua inglesa, o aluno vai buscar no seu inventario o som que mais se aproxima. Esses
sons sdo geralmente substituidos por /t, d/, /s, z /, /f, v /. Em nossos dados, podemos concluir que o
fato dos alunos terem tido um input actstico maior que o habitual, puderam perceber que esse som
se da de forma diferente, visto que o mais comum para alunos sem qualquer tipo de instrugdo seria a
troca da fricativa interdental surda pela oclusiva alveolar surda [t] com o acréscimo da vogal
epentética devido a tentativa de reestruturagdo silabica conforme aos moldes do padrdo silabico do
PB que ¢ consoante — vogal: CV, pelo fato de termos uma sensibilidade a silabas travadas.

Podemos comprovar que mesmo nao obtendo a produgdo do fonema almejado, ja
alcancamos certo avango no processo de percepcao-producao dos aprendizes e ainda podemos
apontar que o pouco tempo de abordagem e talvez o tipo de instrugdo nio favoreceram um resultado
mais eficaz.

Observamos também que houve um apagamento do fonema (figura 2).

Vejamos a seguir como se deu a producao do aluno do 5° ano B, que teve instrucao explicita

acerca da realizagdo da fricativa interdental surda.
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Figura 4: Producdo dos numerais ordinais (12 ao 32) —aluno 52 ano B
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Figura 5: Produgdo dos numerais ordinais (42 ao 62) —aluno 52 ano B

Figura 6: Produgdo dos numerais ordinais (72 ao 102)- aluno 52 ano B
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Com base no que observamos nos spectrogramas, o aluno do 5° ano B, que recebeu
instrucdo explicita acerca da realizacdo da fricativa interdental surda, conseguiu em alguns
momentos produzir o fonema de forma adequada (partes destacadas de amarelo nas figuras 4, 5 e
6).

De acordo com Kent & Read (2002) uma fricativa ¢ produzida com dois passos principais,
uma constri¢ao no trato vocal e uma pressao do ar em alta velocidade através da constrigao.

Segundo os autores, o ponto de constricdo na producao das fricativas, ativa polos e zeros. Os
polos, para os estudos em fonética acustico-articulatdria, representam os formantes, que sdo modos
naturais de vibragdo do trato vocal. Os zeros sdo antiformantes. Um polo produz um refor¢o de
energia aplicada, enquanto um zero causa uma perda de energia aplicada. Essa ativagdo provoca um
fluxo turbulento que no espectrograma pode ser identificado por uma area cinza, onde a energia
pode estar menos ou mais intensa ao longo do sinal. Fricativas estridentes (alta intensidade) como
[s] v@o provocar uma concentracdo de energia maior, fricativas menos intensas, como o caso da
interdental desvozeada [0] causardo uma concentragdo de energia mais baixa.

Podemos observar também que em alguns momentos o aluno apaga o ultimo fonema dos
numerais, justamente os que corresponderiam as interdentais surdas (setas vermelhas nas figuras 5 e
6), isso mostra que o aluno nao se deixa levar pelo sistema ortografico do PB, que possui uma alta
correspondéncia grafo-fonica e isso ameniza mais processos de TF, visto que ao se deixar levar pela
transparéncia ortografica do PB poderiamos ter obtido a troca da fricativa interdental surda pela

oclusiva alveolar surda [t] e ainda a inser¢ao de epénteses.
CONCLUSOES

Podemos concluir sobre a importancia que deve ser dada ao ensino do inglés levando em
considerag¢do os aspectos fonético-fonologicos. Fica evidente o papel do professor como meio de
levar o aprendiz a ter conhecimento de tais aspectos, levando-os a perceber que a L1, PB, ndo segue
necessariamente os mesmos padroes da L2, inglés, para otimizagdo no processo ensino-
aprendizagem.

Pela escassez de contato com habilidades orais — percepcdo<>produ¢do — o aluno
compromete o processamento cognitivo em relacdo a questdes fonético-fonologicas da L.2. Este nao

desenvolve, por vezes, de modo satisfatorio a CF do inventario fonémico da L2. H4 consideravel
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transferéncia dos elementos da fala da L1 para a lingua alvo que chegam muitas vezes a
comprometer as trocas conversacionais pelos interlocutores.

A utilizagdo de exercicios que abordam aspectos fonético-fonoldégicos do inglés, levando o
aprendiz a pensar conscientemente sobre a lingua, acarreta em producdes mais eficazes em relacao
ao tratamento da L2, favorecendo a uma diminui¢do consideravel de fenomenos provocados pelas
TF.

Esperamos com essa pesquisa mostrar a relevancia de tais conhecimentos no ensino de
inglés como L2, visto que ao saber o porqué de determinados desvios dos padrdes fonético-
fonologicos, fica mais facil encontrar uma solugdo que venha na menor das possibilidades,
amenizar tais problemas. Assim, tendo em maos essa capacidade, o profissional levara para o
aprendiz a possibilidade de adquirir um melhor desempenho no sistema comunicacional da L2,
corroborando o pensamento de Vasseur (2015) ao afirmar que no processo de aquisi¢do da L2 ¢
importante compreender como o individuo aprende para que assim o profissional possa

compreender o desenvolvimento da competéncia em interagir em L2.
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